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前言

阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
随着克里斯蒂笔下创造出的文学史上最杰出、最受欢迎的侦探形象波洛，和以女性直觉、人性关怀见
长的马普尔小姐的面世，如今克里斯蒂这个名字的象征意义几近等同于“侦探推理小说”。
阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿救护
队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波洛，他成为继福尔摩斯之后侦探小
说中最受读者欢迎的侦探形象。
《斯泰尔斯庄园奇案》经过数次退稿后，最终于1920年由博得利·黑德出版公司出版。
之后，阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说创作一发而不可收，平均每年创作一部小说。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》(又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》)
。
这是她第一部由柯林斯出版公司出版的小说，开创了作为作家的她与出版商的合作关系，并一直持续
了50年，共出版70余部著作。
《罗杰疑案》也是阿加莎·克里斯蒂第一部被改编成剧本的小说，以Alibi的剧名在伦敦西区成功上演
。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
1971年，阿加莎·克里斯蒂获得英国女王册封的女爵士封号。
1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
‘此后，又有她的许多著作出版，其中包括畅销小说《沉睡的谋杀案》(又译《神秘的别墅》、《死灰
复燃》)。
之后，她的自传和短篇故事集《马普尔小姐探案》、《神秘的第三者》、《灯光依旧》相继出版。
1998年，她的剧本《黑咖啡》被查尔斯·奥斯本改编为小说。
阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说，上世纪末在国内曾陆续有过部分出版，但并不完整且目前市面上
已难寻踪迹。
鉴于这种状况，我们将于近期陆续推出最新版本的“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”，以下两个特
点使其显著区别于以往旧译本，其一：收录相对完整，包括经全球评选公认的阿加莎·克里斯蒂侦探
推理小说代表作品；其二：根据时代的发展，对原有译文全部重新整理，使之更加贴近于读者的阅读
习惯。
愿我们的这些努力，能使这套“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”成为喜爱她的读者们所追寻的珍藏
版本。
人民文学出版社编辑部
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内容概要

　　《牙医谋杀案 》讲述了人们都对牙医怀有一种深深的敬畏，即便是大侦探波洛也不例外，尤其是
他前往著名的莫利医生诊所做牙科检查的时候，更是战栗不安。
但即便是波洛也没料到，数小时后为他做检查的医生死在自己的诊所里&mdash;&mdash;显然是自杀。
为何如此成功的牙医会在一个繁忙的工作日里选择自杀呢？
波洛开始探寻其他患者以求答案，却发现了更隐秘的疑问。
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作者简介

作者：(英国)克里斯蒂 译者：庆云阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
 阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿救护
队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波洛，成为继福尔摩斯之后侦探小说
中最受读者欢迎的侦探形象。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》（又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》
）。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台。
此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空前的纪录。
 1971年，阿加莎·克里斯蒂获得英国女王册封的女爵士封号。
1975年，英格丽·褒曼凭借根据阿加莎同名小说《东方快车谋杀案》改编的影片获得了第三座奥斯卡
奖杯。
阿加莎数以亿计的仰慕者中不乏显赫的人物，其中包括女王伊丽莎白二世和法国总统戴高乐。
 1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
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书籍目录

第一章 一颗装饰鞋扣第二章 死无对证第三章 蛛丝马迹第四章 扑朔迷离的女尸第五章 笨得像母鸡的女
人第六章 菜园里的枪声第七章 两对恋人第八章 女仆的证词第九章 凶手毕露第十章 尾声
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章节摘录

早餐的时候，莫利先生的情绪不高。
他抱怨熏猪肉味道不佳，不知道为什么咖啡看上去像泥浆，还说早餐的麦片一次比一次糟糕。
莫利先生个子很小，但是他的颌部轮廓让人感到他为人果断自信，他的下巴模样表明他爱好争斗。
他的姐姐是个身材高大的女人，很像女掷弹手，她在给他料理家务。
她若有所思地望着弟弟，问他是不是洗澡水又凉了。
莫利先生很不情愿地回答说，不是这么回事。
他瞥了一眼报纸，评论道，看来政府正从无能的状态蜕变为十足的愚蠢！
莫利小姐声音低沉地回答道，这可太不像话。
莫利小姐毕竟只是个普通女人，不管哪个政府碰巧掌了权，她总认为是做出了非凡的成绩。
因此她逼着弟弟作出解释为什么眼下政府的政策不能令人信服，是愚蠢、虚弱，甚至完全是自杀性的
。
莫利先生充分解释了对这些方面的看法后，又喝了一杯让他看不上眼的咖啡，才发泄真正使他气恼的
事儿来。
“这些女孩子，”他说道，“都是一个样！
不负责任，自私自利，哪方面都靠不住。
”莫利小姐问道： “你是指格拉迪斯？
”“我刚收到那张便条。
她的姑妈中风了，因此她得去萨默塞特郡。
”莫利小姐说：“真叫人恼火，亲爱的，不过，终究难说是姑娘的过错。
”莫利先生沮丧地摇摇头。
“我怎么知道她姑妈是不是真的中风？
我怎么知道，整个事情不是姑娘与那个小伙子事先策划好的？
就是那个和她一起外出的很不般配的年轻人。
倘若说我见过信不过的人的话，那小伙子就是这种家伙！
他们也许事先策划好去郊游的。
”“哦，不会的，亲爱的，我以为格拉迪斯不会做这样的事。
要知道，你一直觉得她是勤勤恳恳、尽职尽力的。
”“不错，不错。
” “聪颖的姑娘，确实热爱她的工作，这是你说的。
”“不错，不错，乔治娜，不过那都是这个令人讨厌的小伙子出现之前的事。
最近，她变得很厉害——完全不一样了——魂不附体——心烦意乱——紧张不安。
”女掷弹手深深地叹了口气。
她说：“不管怎么说，亨利，女孩子确实要堕人情网的。
这是没办法的事。
”莫利先生厉声说道：“她不该让爱情影响她当好我的秘书，尤其是今天，我又特别忙！
有好几位十分重要的病人。
真叫人火冒三丈！
”“我相信，这一定够伤脑筋的，亨利。
顺便问一句，那个新来的小伙子表现如何？
”亨利·莫利沮丧地说：“我还从未见过这么糟的人！
一个名字也对不上号，工作态度不能再草率了。
要是他再不改进，我就要炒他鱿鱼，设法再找一个。
我不知道眼下我们的教育有什么用处。
仿佛是在培养一群笨蛋。
你说什么他们都不明白，更不要说牢记在心了。
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”他看了一眼手表。
“我该走了。
今天早上我的时间排得满满的。
那个叫塞恩斯伯里·西尔的女人要补牙，因为她疼痛难熬。
我建议她去找赖利，可是她根本不愿听。
”“她当然不愿听嘛。
”乔治娜说道，流露出对弟弟的忠心。
“赖利十分能干——确实能干。
他的文凭是一流的。
干活使用的是最新技术。
”“他的手总发抖，”莫利小姐说道，“依我看来，他在酗酒。
”她弟弟笑了，又恢复了往常的好脾气。
他说道：“我一点半来取三明治，和往常一样。
”2安布里奥提斯在萨伏依饭店里用牙签剔着牙齿，独自咧嘴笑着。
一切都进展顺利。
他的运气像往常一样好。
想不到他对那个傻女人说了几句客气话，居然就得到如此优厚的回报：哦，不错——真心行善不图报
。
他从来都是个心地善良的人，而且慷慨大方！
今后，他将会更加慷慨大方。
他的眼前飘过种种行善的场面，小德米特里⋯⋯还有那个好心肠的康斯坦特鲍泼勒斯含辛茹苦地经营
着他的小饭馆⋯⋯对他来说将是多么令人高兴的意外⋯⋯ 牙签在嘴里随意地剔来剔去，安布里奥提斯
的脸部肌肉突然抽搐了一下。
美妙的前景变得暗淡无光，现在得考虑当务之急了。
他轻轻地用舌头摸索了一下。
他掏出笔记本。
十二点钟。
夏洛特王后大街58号。
他试图重新抓住先前的喜悦情绪，可是枉然，眼前的一切都已收缩成几个不加修饰的大字：“夏洛特
王后大街58号。
十二点钟。
”3在南肯辛顿的格伦戈里王宫饭店里，早餐已经用毕，塞恩斯伯里·西尔小姐正在休息大厅里与博
莱索太太说话。
一个星期前，塞恩斯伯里·西尔小姐下榻饭店的当天，她们在餐厅里占用了两个相邻的餐桌，她俩便
成了朋友。
塞恩斯伯里·西尔小姐说：“嘿，亲爱的，牙真的已经不疼了！
一点儿疼痛感也没有啦！
我想，也许我要挂个电话——”博莱索太太打断了她：“别犯傻，亲爱的，你得去牙科医生那儿把它
治好。
”博莱索太太个子很高，引人注目，说话声音低沉。
塞恩斯伯里·西尔小姐四十刚出头，她那花白的头发凌乱地卷曲着，她的衣服全走了样，很有点艺术
家的味道，而她的夹鼻眼镜老是往下掉。
她说起话来滔滔不绝。
现在她愁眉苦脸地说道：“不过，你知道，它真的一点也不疼了。
”“胡扯，你刚才还对我说，昨天夜里疼得几乎没合眼。
” “不对，我没有——不，确实——有过，也许是的，眼下，神经真的死去了。
”“那就更有理由要去看牙医哕，”博莱索太太口气十分肯定。
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“我们大伙都想往后推迟，可是那仅仅是胆小的缘故。
不如下定决心，把它治好。
”有句话停留在塞恩斯伯里·西尔小姐的嘴唇上，欲言又止。
这竟然是表示反抗的喃喃自语：“不错，可是，反正那不是你的牙齿！
”不过，她真正说出口的却是：“我想你说得很对。
而且莫利先生为人又那么小心仔细，任何时候都不会搞疼哪个人的。
”4董事会会议已经结束，一切都十分顺利。
报告很成功，不应当出现任何异议。
但是对于敏感的塞缪尔·罗瑟斯坦来说，董事长的举止中出现了某种情况，某种细小的异常。
他的讲话声音中，有一两处特别短促，带有苦涩的味道——与会议的进程不相称。
也许，有某种难言的忧虑？
然而，不管怎么说，罗瑟斯坦无法把难言的忧虑与阿利斯泰尔·布伦特联系在一起。
他的感情从不外露，那样合乎规范，从本质上来说那样具有英国人的气质。
当然哕，那肝总是⋯⋯罗瑟斯坦先生的肝病不时给他带来些麻烦。
不过他可从未听到阿利斯泰尔抱怨他的肝不好。
阿利斯泰尔的身体状况完美无缺，就像他那聪慧过人的大脑和如鱼得水的理财能力一样。
这不是因为恼人的热情——他不是个喜形于色的人。
然而——有某种异乎寻常的情况——有一两次董事长用手摸着脸。
他坐在那儿，手托着下巴。
这不是他平常的姿态。
而且有一两次他显得——是的，确实心不在焉。
他们走出董事会办公室，下了楼梯。
罗瑟斯坦问道：“我想，我可以用车送你吧？
”阿利斯泰尔·布伦特笑着摇摇头。
“我的车等着呢。
”他看了一眼手表，“我不回城里去。
”他停了一下又说：“事实上，我预约要去牙科医生那儿。
”谜底解开了。
5赫尔克里·波洛从出租车上下来，付了车费，然后摁响了夏洛特王后大街58号的门铃。
过了不一会儿，一个小伙子把门打开，他身穿听差的制服，脸上满是雀斑，长一头红发，举止十分严
肃。
赫尔克里·波洛问道：“莫利先生在吗？
”他的心里升起了一种可笑的愿望，那就是莫利先生也许被人请走了，也许有病，也许今天不接待病
人⋯⋯一切猜测纯属徒劳。
听差后退了一步，赫尔克里·波洛跨进屋里，他的命运已经注定，不会有丝毫改变，那门轻轻地在他
身后关上，没有流露出一点怜悯之情。
听差说道：“请问尊姓大名？
”波洛把名字告诉了他，门厅右边的一道门猛地被推开，他踏进了候诊室。
候诊室里的装饰淡雅，然而在赫尔克里·波洛的眼里，有一种无法描述的阴郁气氛。
在那上了光的(仿古的)谢拉顿式的桌子上整整齐齐地摆着报纸和杂志。
仿古的普尔怀特式的餐具柜内放着一副舍菲尔德产的镀银烛台和一只装水果和糕点的分层饰盘。
壁炉台上安放着一台铜钟和两只铜花瓶，窗户上悬挂着蓝色的天鹅绒帷帘。
椅子垫的图案是雅各宾派执政期间的流行式样，画着红色的鸟儿和花朵。
其中的一张椅子上坐着一位军人模样的绅士。
黄色皮肤，蓄着两撇令人讨厌的八字胡。
他注视着波洛的表情就像一个人在观察某种有害的昆虫一样。
与其说他带的是一把真枪——虽然看上去他倒巴不得带上一把，不如说他带的是一个弗利特牌喷雾器
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。
波洛厌恶地注视着他，暗中思忖道：“事实上，有一些英国人纯粹使人不快，可笑至极，他们一出娘
胎就该摆脱这种可悲的境地的。
”军人模样的绅士对波洛怒目凝视了好一会儿，随后一把抓住《泰晤士报》，为了不再看到波洛，就
把椅子转了方向，开始认真读起报来。
波洛拿起一本《笨拙周报》。
他非常仔细地翻阅了一遍，然而未能找到任何有趣的笑话。
听差走进屋叫道：“有请阿罗·邦毕上校。
”于是那位军人模样的绅士被领走了。
波洛正在沉思冥想，是否可能有人真的叫这样的名字，这时门又突然打开，接着走进一个三十岁左右
的年轻人。
当那年轻人在桌旁坐下，不停地翻着杂志的封面时，波洛从一旁打量着他。
一个不讨人喜欢而且看上去危险的年轻人，他思忖道，说不准是个杀人凶手。
至少他看上去比赫尔克里·波洛的职业生涯中所逮捕的任何一名凶手更像杀人犯。
听差打开房门，毫无针对性地叫了一声：“有请皮勒先生。
”波洛理所当然地把这声叫喊看做是叫自己，便站起身来。
小伙子把他带往门厅后部，转弯来到一个小电梯跟前，然后坐电梯把他领到二楼。
在二楼上，小伙子领着他穿过走道，打开一扇房门，进入一间小小的候诊室，又在第二道房门上敲了
一下，没等屋内作答就把门打开，然后往后一站，让波洛进去。
波洛进屋后听见了哗哗的自来水声，便绕到门后，发现莫利先生正在墙边水池里带着职业的癖好洗着
双手。
6即使是那些大人物，一生中也定有某些丢脸受辱的时刻。
人们一直说，仆人眼里无英雄。
我们还可以加上一句，当你去拜访牙科医生时，几乎没有哪个男子敢认为他自己是英雄。
赫尔克里·波洛意识到这个事实，一阵毛骨悚然。
波洛是个自视甚高的人。
他是赫尔克里．波洛，在多数情况下都要比别人高明。
然而在这个时刻，他的优越感尽失。
他的精神状态落到了最低点，他纯粹是个普普通通的胆小鬼，一个怕坐牙医诊所手术椅的人。
莫利先生结束了他的职业性洗手，现在用那种职业性的鼓励口吻说着：“每年到这个时候，天气不该
这么暖，是吧？
”他慢慢地领着波洛走向指定的地点——那张手术椅！
他上下调节着椅子上搁头的部位，动作十分灵活。
赫尔克里·波洛深深吸了口气，跨上椅子，坐了下来，把头部放松地靠在椅子上，任凭莫利先生用职
业手段随意摆弄。
“喂，”莫利先生兴致勃勃地问道，“那样很舒服吗？
是吗？
”波洛用低沉忧郁的嗓音回答道，这样很舒服。
莫利先生把他的小桌子转得靠近些，拿起一面小镜子，抓起一件器械，准备开始工作。
赫尔克里·波洛双手紧攥椅子把手，闭起眼睛，张开嘴巴。
“有什么特别不舒服的感觉吗？
”莫利先生问道。
赫尔克里·波洛由于张着嘴，发辅音有困难，听上去声音有些含混，因此他的回答被理解成没有什么
特别不舒服的感觉。
事实上，这是一年两次的例行彻底检查，他做事讲究有板有眼，因此才会来到这里。
当然哕，或许用不着进行任何治疗⋯⋯莫利先生或许会忽略不时引起疼痛的倒数第二颗牙⋯⋯或许他
——这不太可能——因为莫利先生是个技术高超的牙科医生。
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莫利先生慢慢地从这颗牙检查到那颗牙，又是轻轻地敲打，又是用器械探索，一面还喃喃自语地发表
些意见：“那颗牙的填补物有些磨损——不过没什么了不得的。
我很高兴地看到，牙床完好无损。
”他对一颗牙产生怀疑，停顿了一下，转动一下器械作探查——不，再来一次，一场虚惊。
他又检查下面的牙齿，一、二——到第三颗？
——不——赫尔克里·波洛模糊地想起一个成语：“猎犬发现了野兔！
”“这儿有点小麻烦。
你不感觉疼吗？
唔，我感到吃惊。
”他又继续往下查。
最后，莫利先生直起身子，露出满意的神色。
“没有什么严重的问题，只有两颗牙的填充物——还有上面那颗臼齿有蛀痕。
我想，今天早上我们都可以解决。
”他打开开关，响起了一阵蜂鸣声。
莫利先生取下牙钻，细心谨慎地安上钻头。
“让我知道哪儿不舒服。
”他简短地说了一声，便开始了令人生畏的活儿。
 。
波洛不必对此表示同意，也不必举起手来、皱眉眨眼，或者甚至大声叫喊。
莫利先生十分适时地停止钻机，短促地吩咐了一下“漱口”，敷了些药，选了个新钻头，又继续干了
起来。
这种钻动带来的折磨与其说是疼痛，不如说是恐怖。
眼下，莫利先生正在准备填充物，谈话又重新开始。
“今天上午我得自己做这件事，”他解释道，“内维尔小姐被叫走了。
你还记得内维尔小姐吗？
”波洛违心地表示还记得。
“她的一个亲戚患病，因此被叫到乡下去了。
这种事老是会发生在繁忙的日子里。
我今天上午已经误了时间。
你前面那个病人来晚了。
发生这种情况真叫人恼火，把整个上午都搅乱了。
另外，我还得多看一个病人，因为她牙疼得厉害。
我在上午总是留出一刻钟时间，准备应付这种情况。
但是，这仍然使我手忙脚乱。
”莫利先生一边碾填充物一边仔细地瞅着。
随后他又继续往下说：“我要对你说，有一件事我一直在观察，波洛先生，那些大人物——举足轻重
的人物——他们总是准时——从来也不让你等待。
譬如说，王室成员，最小心谨慎。
那些城里大佬也是一样。
今天早上有一个头面人物要来——阿利斯泰尔·布伦特！
”莫利先生用一种洋洋得意的语调说出了这个名字。
波洛嘴里塞着几团棉球，舌头下面还有一根发出响声的玻璃棒，使他说不出话来，只是发生一些意义
不清的噪音。
阿利斯泰尔·布伦特！
那是个如今让人激动万分的名字。
不是公爵，不是侯爵，不是首相。
不，就是阿利斯泰尔·布伦特先生。
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这是个公众几乎尚未一睹尊容的人——一个只是偶尔在报纸短讯中出现的人。
并非一个引人注目的人。
他就是那么一个不愿抛头露面、人们也无法描述的英国佬，然而他却是英国最大的银行的头儿。
一个拥有巨大财富的人，一个对政府发号施令的人。
他过着平静而谦逊的生活，从不在公众场合登台亮相，也从不发表演说。
然而他的手中掌握着最高权力。
莫利先生俯着身子把填充物塞进波洛的牙内，一面仍然用充满崇敬的语调说着。
“他赴约从来不迟到，常常把他的车打发走，然后步行回办公室。
他和蔼可亲、温和谦逊、毫无架子，热衷于打高尔夫球，喜爱他的花园。
你做梦也想不到他能买下半个欧洲！
看上去普通得就像你我之辈。
”听到莫利随口把他俩连在一起，波洛心中感到一阵不快。
莫利先生是个不赖的牙科医生，不错，但是伦敦城里还有着其他不错的牙科医生哩。
而赫尔克里·波洛却只有一个嘛。
“请漱口。
”莫利先生说道。
“要知道，这就是对希特勒、墨索里尼和所有其他人的回答。
”莫利先生在处理第二颗牙时继续说道，“我们这儿一切太平。
瞧，我们的国王和女王多么民主。
当然哕，像你这样的法国人是习惯于共和思想的——”“我——呃——不——法国——我——呃——
比利。
”“嘘——嘘——”莫利先生忧伤地说。
“我们必须使龉洞完全干燥才行。
”他毫不留情地把热空气往洞口喷。
接着他又说：“我不知道你是比利时人。
真有意思。
利奥波德国王，一个好人，我经常听人这么说的。
我本人坚决信奉王室传统。
要知道，训练有素。
你看着他们记住姓名和面孔的不同凡响的方法。
这全是训练的结果——不过，当然哕，有些人对这类事情有天生的才能。
譬如，我本人就是这样。
我记不住名字，但是我见过的面孔也就怎么也忘不了。
这种方法真是非同一般。
譬如，有一天来了个病人——我过去从未见过。
那名字对我来说毫无意义——可是我立即对自己说，‘我在哪儿见过你呢？
’我还没理出头绪——不过，我会想起来的——我对此确信无疑。
请再漱一次口。
”漱口完毕，莫利先生用评判的目光朝病人的嘴里细细瞧着。
“唔，我认为，看来一切正常。
把牙合一下——轻轻地⋯⋯很舒服吗？
你根本感觉不到填充物吧？
再张开。
不，看来一切正常。
”赫尔克里·波洛下了椅子，成了自由的人。
“好吧，再见，波洛先生。
我希望，你在我的屋子里没有侦查到任何罪犯吧？
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”波洛笑着问答说：“在我来到之前，每个人在我眼里都像罪犯！
现在嘛，也许，情况会有所不同。
”“啊，是的，在之前和之后中间有巨大的差别！
同样，我们牙科医生也不再是过去那样的魔鬼了！
要我摁铃给你唤电梯吗？
”“不，不必，我待会儿走下去吧。
”“那就随意——电梯在楼梯旁边。
”波洛出了屋子。
当他关上身后的房门时，他听到自来水龙头又打开了。
他走下两段楼梯。
当他来到最后一个转弯处时，他看到那位英印混血的上校被带了上来。
他的外貌一点儿也不狠，波洛作出老练的反应。
没准是个神枪手，射杀过许多老虎。
一个有用之才——帝国的日常前哨。
他走进候诊室去取他放在那儿的帽子和手杖。
那个焦躁不安的年轻人还在屋里，这多少使波洛感到有些吃惊。
另外有一位病人，一名男子，在看《球场》杂志。
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媒体关注与评论

　　阿加莎&middot;克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽&middot;维斯特麦考特的笔名出
版的小说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
本书为其侦探推理系列丛书之一。
 　　&ldquo;环环相扣，令人窒息的紧凑悬念，最后在完全意料之外结局。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;摘自《纽约时报》
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编辑推荐

《牙医谋杀案》：阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列。
阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说，上世纪末在国内曾陆续有过部分出版，但并不完整且目前市面上
已难寻踪迹。
鉴于这种状况，我们将于近期陆续推出最新版本的“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”，以下两个特
点使其显著区别于以往旧译本，其一：收录相对完整，包括经全球评选公认的阿加莎·克里斯蒂侦探
推理小说代表作品；其二：根据时代的发展，对原有译文全部重新整理，使之更加贴近于读者的阅读
习惯。
愿我们的这些努力，能使这套“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”成为喜爱她的读者们所追寻的珍藏
版本。
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